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Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 

E l ó f i i e t ó s i ar : 
*»re 4 frt = 8 korona, félérre 5Í írt = 4 korona, 

negjedé»re 1 frt = 8 korona. 
i< 

IC ff ne* nxáiu óra ÍO ftr. =* '40 fillér. 

Fetol&a nerke«/t6 : 
W I T T I N ö B R A N T A L 

Kin.ló laptulajdonon : 
F E I G L O Y ü I a A . 

Előf ize tés i p é n z e k és r e r l a m á t í ó k « kiadótulajdonos 
ho«, K e i g l G y u l a nyoindáashoi (városkör 81) intézeud3l< 
N y i l t t é r s o r a 4 0 flr. — Hirdefesek n a g y s á g s z s r l n t 

A c a s i n o . 

Ki tokai maricol, keveset fog. 

M. B. t isztelteti B. M.-et, köszöni szíves fá-
r a d o z á s t ; kijelenti , hogy előtte mindenkinek szava 
annyit ér, a mennyi t mond, * éppen azér t azt 
Í Í H U I , hogy : uagy célok — miut az egyesítés is — 
elérésére vál lalkozó férfiúban nagy önmegtagadás , 
a gyakorlat i val lásosság nagy szeretete, magas 
röptű szellem, széles látókör, a viszonyok s dolgok 
emelkedett szel lemű felfogása sine q u a n o n ; az egye-
sítés csak úgy lehet eredményes, ha az egyeaíten-
dők meggyőződése épen marad , s mindaddig nem 
érthet teljesen egyet B. M.-mel, míg ez nem tud 
oly célokat és eszközöket kijelölni, melyek Kő-
szeg minden, casinóba egyesíthető polgárá t egyesí-
tik s együt t t a r t j ák . 

Ér tsük meg e g y m á s t ! 
Az ember , társaságok, az egész emberiség 

élete, céljainak összessége magas lépcső, Égig érő 
létra, melynek a l an tabb fekvő fokai közvetet lenül , 
vagy közvetve a magasabbhoz segítenek ; a leg-
felBŐ maga az É g b e lépő, a mely Ege t örökké 
tar tó boldogság, megnyugvás , szenvedések hiánya, 
sióval valamely, a földinél jobb lét a lak jában min-
den nép óhajtotta s ,óhaj t ja , minden ember , bár 
rosszul is, de keresi. Keresztény világnézetnek nem 
kell mutogatuom, hogy mely a lakban ke re sendő ; 
de bizonyos, hogy a létra egyik fokát sem tar t -
hatja jónak, mely a legfelsőbbel ellenkezésben van, 
vagy pedig azt sem közvetet lenül , sem közvetve nem 
segíti elérni. 

Végre is el lene kell mondani azon i rányzat -
nak, le keli j á ra tn i azon i rányzatot , mely éppen 
a főcélról felejtkezik el mindenben, a/, a r r a való 
törekvést nem mindenben ismeri el jogosnak ; tá r t 
kaput nyit bármely gondola tnak s törekvésnek, ha 
c>ak felületes nézésre nyilván nem veszélyes; csu-
pán a vallásos lélek törekvéseit a k a r j a magukra 
hagyni, csupán aaok megvalósí tására nem lá t ja szí-
vesen uz embereke t tömörülni . Résztvenni bennük 
munkába kerül , beszélni pedig könuyebb, mint 
cselekedni. 

A. casino is csak egy fok, melynek, t á r saság 
levén, lényege abban van, hogy minden t ag ja 
ugyanazon célt ugyanazon eszközökkel törekszik 
elérni. Milyen célt ? 

A casino a ty ja , a legnagyobb magya r , Szé-
chenyi l i t v á n , a politikai, közgazdasági és tá rsa-
dalmi kérdések megbeszélésére és megoldására, az 
összetartás szoros kapcsainak létesítésére — s egy 
kevéssé saját törekvéseinek, de a nemzet céljait 
szolgáló törekvéseinek megvalósí tására buzgólkodott 
« Nemzeti Cas ino létesítésén, a nélkül , hogy a 
vallást minden a t t r ibú tumáva l kizár ta volna. | 

Köve t te a casinok nagy sorozata, melyek ma 
tőbbé-kevésbbé merőben kár tya-k lubbok . A ká r tya 
pedig maga sem közvetett , sem közvetí tő cél nem 
lehet j, a lankadt , UlÓ munkában e lernyedt erőket 1 
fel nem frissí t i , ú j munká ra képessé nem teszi. 
Kipetyhüdt test, — felfrissült lélek nem igen j á r n a k 
együtt. Fődig az amúgy is mindig ülők szoktak 
kártyázni . 

Nem szeretném, ha valaki félreértene. Én 
nem kárhoz ta tom a ká r tyá t , de célnak, egyesítő 
erőnek nem ta r tom. 

A politika — helyesen-e, vagy nem, arról 
nem szólok, — j ó f o r m á n kiszorult a casinókból. 

Ha B. M. tud célokat tűzni a nemzet elé, 
nielyiket minden polgárt egyesítő egyesitett casi-

nója megvalósítani segíthet és segít — gratulálok 
neki és követem. így megelégszem, ha inkább ke-
vesekkel, de biztosan törekedhetem az akár má-
sok állal kitűzött, de biztos nemzeti célok felé is. 

Nem idegenkedem azon casinótól, sőt közremű-
ködöm vele, tag ja leszek, melynek céljául a köz-
gazdasági , tá rsadalmi egyesítő törekvések maradnak, 
s melyben eclatans lesz a védekezés — a mire 
Széchenyi idejében iuég nem volt szükség — azon 
törekvés ellen, mely minden nézet kifejezésére sza-
bad teret enged, csupán a k a t h . meggyőződés meg-
nyilatkozása nem talál benne szabad teret , de talál 
gúnymosoly t . De hát ez a casino már megvan, 
mindenkinek rendelkezésére áll, ha Ka th . Körnek 
nevezik is. 

Vagy hát melyik az a casino, raelylyel ugyan-
azon célokra egyesülni lehetne s kellene ? 

Robbantsuk fel a Kath. Kört oly casinóért, 
melynek nem volt múl t ja , nincs jelene, s melyben 
a Körnek és Polgár i Casinónak egyesülni kel lene! 
Ez volna a legkívánatosabb eredmény ! Más ered-
ményt el nem érünk . Az ember, az emberek tár-
sasága, sok mindenféléhez -hoaiá s / o k h a l i k ; de ve-
gyük el éltető levegőjét, vigyük nem neki való 
klimába : elsorvad, elpusztul. A Kath . Körnek nem 
szabad elpusztulni , ne is kísérelje meg senki él-
tető levegőjétől megfosz tan i ! Mi is hozhatná létre 
az egyesülést ? A fönt említet t kérdések, szellemi, 
lelki és kedélyi szükségletek egyesí thetnek. Egye-
síthetik azoka t , kikben megvannak, vagy a kikben 
felkelthető szükségük érzete. Szóval elv, egyesítő 
eszme ; szükséges, megengedet t s megvalósí tható tö-
rekvések nélkül — tagsági dí j fizetésére tagokat 
toborozni össze legalább is annyi , mint a már 
együt t levők előtt lebegő célt is veszélyeztetni. 

Azt ál l í tom, hogy ezt s így senki sem akar j a . 
Visznek szellemi alapot az új , egyesített ca-

sinóba is, neki is lesznek lapjai . De vagy benne 
lesz a vezető gondolat, mely a Kath . Kört létesí-
tette, vagy nein. Ha igen, Ka th . lesz. Akkor csat-
lakozzunk a meglevő Kath . körhöz t Minden, kebe-
lébe való katholikust szívesen lát tagul , minden tisz-
tességes ember t szívesen lát körében,csak a vezetést 
ne kívánják az utóbbiak. Szívesen látja a családokat , 
valahányszor erre alkalom van — nőcasinóról ta-
láu még nem áb rándozunk? . — Nem exclu-<iv, nem 
zárkózik el, s a init tagja inak eddig és ezután 
nyú j tan i tud felolvasásaiba!), estéin, mulatságain, 
társas összejövetelein, szívesen megoszt ja . Vagy neiu 
viszik bele a vezető gondolatot és seintni vallási 
positivumot, már akkor benne lesz a vallási indif-
fcrentismus, szülője minden jó i ráut való indiffe-
rentizinusnak. Mig egyrészt jól tudom, hogy van-
nak indifferens, hibánkon kívül akara tunk közre-
működése uélkül létesült nem rossz dolgok, más-
részt vezetőnek semmiféle indif fereat ismust el nem 
fogadok, a Kath . Kör sem így, sem egyesülve 
ezzel nem táplálkozhatik, neki positivum kell, ő a 
positiv jót keresi a megmarad Ka th . Körnek . 

A Kath . Kör tagjai h á r o m f é l é k : 1.) a kik 
más casinót is támogatha tnak ; 2.) a kik csak 
egynek lehetnek t a g j a i ; 3.) a k ikre eddig senki 
ügyet seiu vetett, de a kiknek szellemi, lelki, ke-
délyi szükségletét a Kör ina kielégíti s mindig 
jobbai i - jobban ki fogja elégíteni. S e három igen 
szépen megfér egymással a Körben . Mi nem néz-
zük ki e g y m á s t ; mi becsüljük egymásban az Isten 
képét ; becsüljük, ha rangkülömbség nélkül min-
denki jól végzi dolgát , végzi kötelességet, még az 

elsőt, a legfőbbet is : spcciatim az Is ten i rán t 
valót. 

Ám támogassanak az 1.) a la t t emlí tet tek más 
casinót is, ha ez a kör céljain kivül álló célt tűz 
maga elé. Támogassanak minél többen, több pon t r a 
irányítot t figyelmük, széles látókörűk, magas szíu-
vomtlü műveltségük kívánhat ja , t á rcá juk megen-
gedi. így a ket tő szépen megfér egymás mel le t t . 

De már az ellen ti l takozom, hogy a 2.) a la t t 
levőktől valaki megkísérel je elvonni az éltető leve-
gőt, melyben jól érzik magukat , megkísérel je á t -
plántálni őket nem nekik való kl ímájú földbe, hol 
a multak tanúsága szerint nem jó nekik, hol a 
kl imatikus viszonyok miat t csak áldozatok. Szere t -
ném, ha valaki változtatni tudna ra j t a , de ma ná-
lunk a születés és pénz meg a suba alat t rej tőző 
politika az ura lkodó planéta . 

A 3.) a la t t levőket illetőleg hálát ad a Kör 
a jó Is tennek, hogy sikerült a társadalom jókora 
részének, oly részének, melynek azelőtt semmiféle 
egyesülő helye nem volt, tnely kenyerét tisztessé-
ges munkával megkereste, de szellemi táp lá lékáva l 
a szószéken kivül a tá rsada lomban senki sem tö-
rődött, ha j lékot adnia és szellemi szükségletei t k i -
elégítenie. A Kör annyi t ad, a mennyi t mai «reje 
enged, de nyuj tan i fog többet, mihelyt lehet, — és m á r -
már lehet. A tényleges szükségleteket igyekszik ki-
elégíteni, s ez maga elég, hogy minden helyeseu 
gondolkodó azt m o n d j a : a Kath . Kör szükséges . 

Szükséges is, egyál ta lán nem igaz, hogy ten-
gődik, sőt a viszonyokhoz inérteu virágzik, ér t m á r 
el e redményeke t , csak látni kell. Természe tes , hogy 
„a kinek a szeme be van kötve, azt — mint ezt 
már valahol hal lot tuk, — á tveze the t jük a p a r a d i -
csom gyönyörűséges kert jén, u t ána a S z a h a r a leg-
kietlenebb vidékein, a kettő közt külömbséget lá tni 
nem fog" . 

Nyissuk fel szemünket s nézzük a k é p e t , az 
egyesül t casino k é p é t ! 

A Kath . Kör képe már megvan , csak tessék 
jól megnézni, műér tő szemnek is elég jól fest. 
Apró kis emberkék, za j nélkül , nem kiá l l í tásra 
dolgozó festőcskék csinálták meg, de lélek vezette 
munká joka t , mely, azt a k a r j á k , Isten dicsőségére 
szolgál jon. 

De azt a másik képet ki fogja megrajzolni ? 
Hol van a „ D e u s e x m t c h i n a " m ű v é s z e ? T a l á n 
van Minervája , ki Jup i t e r fejéből most ugro t t ki ? 
Vagy talán legalább egy Kőszeghez mér t Széehenyi 
fogja megalkotn i ? 

Nincs. Az a szellem, az a kéz a lkot ja m e g , 
mely az eddigi casinót megalkot ta s u g y a n a z o n 
anyagból . S milyenné fogja alkotni ? A mi lyenné 
eddigi tudása engedi . Lesz a régi. Ez pedig B. M. 
szerint (Qünse r Anzeiger, 1899 . dec. 9. sz.) i lyen 
Mtadiumhan van, ilyen j e l l e g ű : a F ü r zwei»drei (!) 
Ta tockpa r t i én und hie und da noch 1:2 (!) W h y s t -
partien inuss da ein soust ganz augenehmes , bes -
sere W ü r d i g u n g verdienendes Lokál e rha l t eu wer -
den, wo sich ein Nich tkar tensp ie le r zu jeder T a -
geszeit langweilen k a n n " . Nem megyek bele ennek 
vi ta tásába s nyílt kérdésnek hagyom, hogy meny-
nyiben lehet célja bármely ca- inonak a nagy l ak -
bér-fizetés. 

De e lőt tünk a c a s i n o ; ismeretesek é le tének 
phasisni, melyek közül — legalább ú j abban , de 
még a Ka th . Kör megalakul ta előtt e lmúl t idő-
ben — a legszembeötlőbbek : sok polgár t s i k e r ü l t 
tagul megnyerni ' , kevés a tag, mer t sok po lgá r 
kényszer í tve érezte magát k i l épn i ; ismét s i ke rü l t 



ookrikAt megnyerni, de HE elszavalt egyesítő gon-
dolatnál , A vonzó erőnél nagyobb lett A tAszítu 
erő. A phy-ikA szerint bomlás A v.'ge. 

Egyik igen erósen hAtó része a tas / í ió erő-
nek az, hogy a Casinó összes lapjai közt nincs egy 
••n>, melyből A hivő keresztény lélek táplálékot 

vehet. Végy A keresztény áttán)iont védőbástyája-
ként melyiket lehetne megnevezni ? Tennék csAk 
olvadni őke t ! Sőt talán egy Neue Freye Presse , 
egy Wiener Tagbla t t a magyar hazafiság vetemé-
nye.* ágya ? Nem a nyelv ellen van kifogásom, a 
szellem, az irány ellen. M ért VAU ez így ? Kik 
annak a Casinönak a fagjai ? Neiu akarok egyikre 
sem felelni, tessék megkérdezni az ural kotló ele-
met, a vezetést ! Nagyon elszomorodom azon rö-
vidlátáson. mely nagy hangon hirdetett felvilá^o-
sultságc nellett sötétben tupogAtódzik s itt, vagy 
ott, vaj, akárhol, nem tudja megérteni, hogy azé 
az ország, a ki bármiként elhódítja, a kié a földje. 
De menjünk tovább ! 

Ennek a Casinónak nem állott ú t jában a Katii. 
Kör, megalakulása előtt semmi esetre sem. Ks B. 
M szerint mégis egyesített Casinóra V O I I I A szükség, 
mely a barátságos érintkezést ápol ja , • társadalmi 
viszonyokat megjaví t ja , egyenek, klikkek áld itlan 
harcát megszünteti, a/, embereket az egoi-miistól, 
hiúságtól megtisztítva egyetértésre vezérli, A város 
ügyeit jól megbeszélve dűlőre vís/i . Másutt keres-
sük az orvosságot ! De e szeritit mindezt nem tette 
meg a Casino, mielőtt a Kör ú t jában állott ? 

Honnan veszi bosz i ezentül az erőt, a szel-
lemet ? Ugyan AZ A lélek vezet, ugyanaz a kéz, 
szellem alkot és ugyanazon anyagból . Azaz nem ! 
Bele kellene vinni a Katii. K ö r t ! Igen is. Ebben 
van egészséges, friss szellem ; ennek van már egv 
kis befolyása is ; ebben nem csupán ká r tyáznak , 
de eszmecsere is folyik, a közügyek is megbeszé-
lés tárgyai ; ennek már van egy kis vagyona is, 
s főleg mindenki jól, otthonosan érzi benne ma-
gát . Mindezeket fel is fogja használni azon cél el-
érésére. melyet niagA elé kitűzött , melyet el fog 
érni s marad mindig Katii. Kör . Se innen, se t ü l ! 
Még nem oly erős, mint a közjó érdekében kívá-
natos volna, de majd le.*z. Még sokan léphetnének 
bele, különösen az intelligentia köréből. De hát 
oly időben létesült, melyben némelyek előtt a hi-
vatalos tilalom réme káprázott , s ez a káprázat 
még mA is tar t . Sokan nem akarnak a nép közé 
elegyedni. Pedig tessék elhinni : ez a nép imádja 
I s t e n é t , szereti hazáját . r A g A s z k o d i k királyához s 

jó az adófizetésre, míg képes. Megérdemli, hogy 
kezet szorítsunk ve le ; ha kérges az a kéz, a be-
csületes munkától ké rges ; megérdemli, hogy kezet 
szorítsunk f e l e a Kór nyúj to t ta o t thouában , mely, 
ne tessék tőle félni ! ha méltóztatnak belépni, oly 
helyzetbe jut , hogy kényes uri gu-ztus t is kielégít. 

Isten segítsége legyen velünk ! Ne feledjük, 
hogy a nagyobb körben levő kisebb központi kö-
rök a nagyobb céljainak szolgálnak ! A ki A ke-
vesebbet megteszi, többet ér el, mint A ki sokat 
bár, de csak ígér és akar . 

Ne vádoljuk hát se a Katii. Kör t , se a Pol-
gári Casinót ! 

Abban azonban egyetértek B. M. m-el, hogy 
vigyük őket egy fedél alá. Vigyük egy fedél alá 
v '1k a megalakult Kath . L»egé»yegyesületeí is. 
Azonban ezt én így értem. A három fizet kétezer 
korona lakbért , ez ötvenezer korona k A i n a t j a , pe-
dig negyverezer koronás épi.létben ki tűnően meg-
férne mind A három, sőt in ; g egy jól fizető üz-
lethelyiség is, mondjuk vendéglő. 

így könnyen i> fogja fizetni lakbérét mind-
egyik. 

Létesí tsünk egy ilyen épüle te t ! Tessék ennek 
propagandát csinálni s tessék elhinni, a maga lég-
körében virágozni fog mind a három, célt fogunk 
érni, és majd egyetér t e dologban mindenki, én is. 

M B . . . 

HÍREK. 
— UJ zászlóalj parancsnok. A helybeli honvéd-

zászlóalj parancsnokává losádí dyörtfy András honvéd-
századost rendelték ki aki e hó 18-Au veszi át A ZASZ-

lóalj parancsnokságai. 
— T ö r z s r é s z v é n y e k j e g y z e s e . A sopron-kőszegi 

vasút engedélyeseinek kérelmére a városi tAnAcs ko-
rábbi hatáiozatát tartja fenn, vagyis »/.t a javaslatot ter-
jeszti a közgyűlés elé, hogy ao ezer forintot szavazzon 
meg a vasút törzsrészvényeinek jegyzésére. 

— Iskolai segites. A Dominikák elemi leányisko-
lájok fenur tására ujabb segítséget kérnek a várostól. 
Letelepedésük alkalmával az akkori leáuyoszlály tanító-
jának fizetésével, évi 6 M) Irinyi aegitőösszeggel érték be, 
pár évvH ezelőtt azonban I ezer trtra kérték A segí-
tést kiegesziteui. A város képviselő-testülete meg is sza-

vazta a kórt összeget, de most újból kell foglalkoznia 
az iskolafentartás költségeivel, mivel a Dominikák elemi 
iskolájok részére — ha nem csalódunk — 5 tanító fize-
tését kérik, vagyis körülbelül 3 ezer forintot. 

— A tarsadalmi elet emelese. A kőszegi polgári 
olvasó kör választmánya a társadalmi élet emelését 
tűzte ki célul, lölhiván a polgárságot tömörülésre, Egye-
síteni klvanja a külöubozó elmeket és eróket AZ olvasó 
körben s azért tagokat gyújt. Az ilyen módon Újjáala-
kulandó casinó a kitűzött célt A következő eszközökkel 
akarja megvalósitAiii: 

l.) Mindenekelőtt helyiségét alakítja át a célnak 
megfelelően és pedig úgy, hogy legyen 2 játék-terem, 
1 olvasó-terem és 1 társalgó-terem. 

Az egész helyiséget összeköti a Struc-szállóval. 
•_'.) Kendezi és megallapitja könyvtárát, hogy ez 

által alkalmat és módot nyújtson arra, hogy tagjai az 
irodalom a tudomány és művészet termékeit olcsóbban, 
sót a kör helyiségeiben ingyen élvezhessék. 

3.) Felhívja tagjait, hogy a kisebb, eddig is szo-
kásos összejöveteleiket lehetőleg e kör helyiségeiben 
tartsák. 

4.) Irodalmi és uiüvész estélyeket, esetleg mati-
nékat ad, hogy a kor tagjainak ezaltal alkalmat adjon 
a szórakozásra, másrészt pedig, hogy az egyoldalú szel-
lemi életet kiegészítse. 

5.) Téli mulatságokat rendez. 
6.) Míg a fentieket minél előbb meg valósítja, 

másrészt tervbe veszi, hogy úgy télen miut nyáron gon-
doskodjék tagjai szórakozásáról. 

Vigalmi bizottságot szervez, melynek kötelessé-
gévé teszi miud ezekről folyton gondoskodui. 

— Hangverseny. Nagyszámú és előkelő közönség 
előtt íolyt le e hó 10-én AZ evang. egyházi ének- és 
zeueestély a felsőbb leányiskola dísztermében. u*z estély 
első kísérlete volt az egvli. énekkarnak s mint ilyen 
kiválóan sikerültnek mondható. A sikert nagyban fo-
kozta Rótli József kir. tanácsos gyönyörű gordonkajá-
téka ; utolsó piece-jét közkívánatra meg kellett ismé-
telnie. Nagy hatást ért el liauély Flóra úrhölgy Schu-
bert r AllniachP-jáuak szép előadásával, majd utóbb a 
Freyler Emnii úrhölgygyei együtt előadott Mendelssohu-
féle vokál- és zongoraduettel. Az énekkar betanítása 
és szabatos vezetése Hammer Gyula ev. tanító ügyes-
ségét dicséri. Dicsérettel említjük Kárpáti Sándor tanár 
diszkrét zongorAkiséretét is. A hangversenynek az er-
kölcsin felül — mint halljuk — szép anyagi sikere 
is volt. Kiváló elismerés és köszönet illeti ezért Izák 
Mária úrhölgyet, AZ evang. felsőbb leányiskola igazga-
tóját, ki készséggel engedte át ez alkalomra az inté-
zetnek nagytermét. Az estély egyúttal fényes cáfolata 
ama rosz hiszemnek, hogy városunk közönsége hijan 
volna a müérzéknek s a szép és nemesért való lelke 
sedésnek s hogy nálunk csak hosszú s erős reklám 
csinálással lehet valaminek sikert bizlositAui. íme A 
most említett estély! Nézetünk szerint ez estély szép 
sikerének egyik lényege* tényezője ia jó programmon 
s ügyes reudezésen felül) . . . . a s z é p h e l y i s é g 
is volt. Kívánjuk : legyen módunkban ott többször is 
találkozhatni! * 

— A k a r a c s o n y i vakacio. A karácsonyi ünnepek-
től még egy teljes hét választ el bennünket és iskoláink 
egy részében már beszüntették az előadásokat. Ez egész-
ségügyi okokbol és orvosi tanacsra történt így, inert az 
uralkodó ragadós betegségek egyrészt akadályt képez-
nek az oktatás rendes menetére, másrészt az iskolába járó 
gyermekeknek ínég egészséges részét egyre inficiálják 
A karácsonyi iskolai szünet meghosszabbításából a ra-
gály teljes és gyorsabb megszűnését várják. Felsőbb 
tanintézeteinkben a karácsonyi szünetet csak a hét vé-
gén adjak ki s ugyanakkor az időszaki bizonyítványo-
kat is kiosztják. 

Szegenyek karacsonyfaja. Városunk két jótevő 
nő-egyesülete karácsony szép ünnepén mindig ajándé-
kokban részesíti szegényeinket. A két egyesület anyagi 
ereje azonban nem engedi meg, hogy a jó cselekedetet 
oly inértékoen gyakorolja, mint ahogy azt A szükség 
követeli, Amiért így karácsony táján adakozásra szólítja 
a közönséget. Megtette ezt az idén is. Kedves olvasó ! 
A tél szigorúsága megvonta akárhány családtól a meg-
élhetéshez szükséges erőforrásokat, elveszi a falat ke-
nyeret akárhány éhezőtől. Ugy-e, juttatsz még e hét 
folyamán azokuak a jóságos úriasszonyok kezeihez a te 
felesleges filléreidből, hogy a karácsonyi ünnepeken tel 
jék a szegényeknek is egy kis örömre!? A jószívű ada-
kozót megáldja az Isten! 

— K a r a c s o n y f a ünnepek. Az idén is szép kará-
csonyfa-ünnepet tog úlni két jótevő nő-egyesületünk. 
A protestáns női egyesület f. hó -'3-án d. u. 4 órakor a 
polgári iskola rajztermében, a kath. nő-egyesület pedig 
f. hó 24-én d. u. 5 órakor a kath. fiúiskola I. osztályú 
termében Üli meg a kis Jézus eljövetelének ünnepét 
Mindkét helyen nagymennyiségű ruhanemű és élelmi-
szer kerül kiosztásra a szegények között. 

— A z idő. Nagy hideg volt a hét elején, bő hó-
hullással. Egyes napokon a hőmérő 14 foknyi hideget 
is mutatott, a hó pedig egyre hullott s széltói fölszedve 
csapkodott szerte-széjjel. Csütörtök estefelé alábbhagyott 
a nagy hideg s az óloinszinü felhőktől péntek reggel 
már eső szállott alá a hósancokra. A beállott olvadás 
persze, hamar rontott a hó pályán, melyen szerdán és 
csütörtökön víg csillingeiéssel siklottak végig a szánkók. 
A járdának is meg vau a niAga szenzációja, az emberek 
hanyatt homlok estek, szidva az időt, no meg a város 
tisztaságát, mely egyre emelkedőben van — hótapa-
dással. 

— Madaretetés. A mindent elborító hó lehetetlenné 
teszi a madárkáknak az élelem-keresé-t. Az apró jószá-
gokat éhség kínozza és hideg, mik elól házainkba me-
nekülnek s csicseregve kérnek alamizsnát. Vájjon meg-
érti-e őket lakosságunk s ad-e nekik ételhulladékaiból Y 
Ha nem segítjük őket szorultságukban, elvesznek s el-

vész velők a rovarpusztitó had sok hőse. Hát akinek 
azive nincs, legalabb számításból segítse a kedves ma-
dárkakat. 

Munkaszünet. A karácsony estéje ez évben va-
sárnapra, az új-év napja pedig hétfőre esik — s így 
a kereskedőkre nagyon kedvezőtlen dolog lett volna, 
ha a december -4- es a l-re eső vasárnapokon, amikor 
a nagyközönség az ünnepekre szánt cikkeit szokta vá-
sárolni, üzleteiket zárva kellett volna tartamok Ezért 
megengedte a kereskedelmi miniszter, hogy az említett 
napokon az ilyen űzleiek nyitva maradhatnak. 

- Színészet. A városi tanács Halmai Imre szé-
kesfehérvári színigazgatónak január 1-tol március l-ig 
való időtartamra engedelmet adott, hogy Kőszegen elő-
adásokat tartson. 

— Veszedelmes jatek. Rőtön e hó i l-éu Stampf 
Alajos 5 éves Eruó tia a konyhaban tűzre helyezett 
egy puska-töltényt, mely elsült es a szerencsétlen gyer-
meket bal szemétől megfosztotta. A gyermek édes aty-
jat gondatlauság miatt följeleutették a helybeli járás-
bíróságnál. 

A z idei farsang. Hideg vau s hó borit be min-
dent. És ennek a hideg fehérfejű időszaknak van egy 
szép, csillogó ékessége : a farsang. Hány leanynak resz-
ket minden idegszalla, ha a farsangra gondol, különösen 
azoknál, kik az idén készülnek az első balra. Képzele-
tükben iiiár ott latjak a sima parketten (a bálhazbauj 
a uyüzsgó, hullámzó tündéri világot, a csillárok káprá-
zatos, vakító lényét; halljak a zene izgató hangjait es 
érzik a mindent körülfogó parfümök huliámzásáuak ka-
bitó illatát, iiigy-egy zsibasztó, ellopott nagy álom ez 
az ezeregy éj meséiből, tele izzó, képes szinhatással. 
Az idén bőven kijut majd a mulatságból, mert Karne-
vál, a hóbortos herceg, a .-.sörgóslpkas harlequiu 52 ua-
pon át fog uralkodni. A farsang január 7-én kezdődik 
és február l'7-ig tart. Ez elég hosszú idő a mulatozásra, 
csak legyen rá alkolom, legyeu név, a mely alatt fia-
taiaiuk bevonuljanak a bálházba. 

— Köszönetnyi lvánítás. Mindazon úrhölgyeknek 
és uraknak, kik az evaug. egyházkerületi felsőbb le-
ányiskola dísztermében dec. hó 10-én tartott vallásos 
zene- és éuekelőadason közreműködni szívesek voltak 
különösen pedig Hauély Flóra és Freyler Emma úrhöl-
gyeknek, valamint Róth József és Kárpáti Sándor urak-
nak, nem különben az i. t. adakozó közönségnek ez 
úton is hálás köszönetet mond 

a ) $n de zű-biz>tts iy. 
A szíves adakozásból begyült összeg egy része 

hannouium-alap létesítésére fordíttatott, másik része 
a kerületi ének- és zenepártoló egyesület és a diako-
nissza-egyesület javára szolgált. 

— A n y a k ö n y v i bejegyzések. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési- és 
halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Dec 10-éti Ritter János és neje Weigl Zsuzsanua 

leánya, T e r é z , ág. hitv. ev. 
Dec. in-én Ábráin György és neje Theuriiiger Te-

réz leánya, I l o n a , róm. kath. 
Halálozás. 

Dec 8-án Schrancz Teréz, ág. hitv. ev., földmlves 
leánya, i7 éves, hasi hagymáz. 

Dec. 8-áu Ecker Róza, róm. kath., kőiníves gyer-
meke, 2 éves, kanyaró. 

Dec. 9-én I'usch Károly, róm. kath., magán/.o 
gyermeke, 4 éves, agyhártyalob. 

I>ec. 10-én Randweg János, róm. kath., toldiníves, 
1 éves, agyvelő gyuladás. 

Dec. 1U én Neumann Samu, izr., divatárú-keres-
kedő, 79 éves, tUdólob. 

Dec. I3-Aii Groszmanu Mária, róin. kath., ács gyer-
meke, 1 » napos, gyengeség. 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét folyamán a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átírás alá : 
özvegy Bogdány Ferencné utáu a 901. 9 '2 . (2668 — 
2668,4/1 /*.) • 1 i70—4 »71) ^2664 8HW) 868 (2061 
2062 b. 4235., 4223., 42.11., 4285., 428^., 4302., 
(14 >3—4401) I4IÖ., 4121., (44.'9—443 0 4551., 43 >3 t 
26»>9—2670 a ) (2*71—2672 a) (-'667 - 2 6 6 8 a 2.) 

(2667 2668b.) (2661 -266Ja.) (7137—714 ») hsz. 
53 í hsz. malomból öt illető részre Tseke Gusztáv ja-
vára 15)0 Irt vételárban. Birói árverés utján Koiler 
József és neje után a (6"80 6 0 8 3 n 6 1 8 2 - 6 l 8 4 j a ) hsz. 
szálló és gyümölcsös 1K00 frt vételárban Miga Vilmos 
javára 

— Hirdetmény, A nagyméltóságú belügyminisz-
tériumnak 114391 VI. Its99 sz rendelete folytán közzé-
teszem, hogy az országterületén előfordulható min-
den pestis vagy pestisgyanus betegedési eset azonnal 
b e j e l e n U n d ü mindenki által, kinek erről tudomása van, 
a városkapitányi hivatalnál, a törvényben elő irt bün-
tetések terhe alatt. 

Kőszeg, I8;«9. december hó 1-én Tipka Femet, 
polftrnieaier 

— Hirdetmény. Ezennel közhírré teszem, misze 
rint a város tulajdonát képező tábornok-házban levő 
az utcára nyiló pince-helyiség 1900. évi ápril 1-tól 
számítandó 6 évre tog f. évi december 21-én d. e. 10 
órakor a városház tanács termében nyilvános árverésen 
bérbeadatni. — A feltételek a polgármesteri iktatóban 
betekinthetók. — 

Kőszeg, 1M99. december hó 11-én Tipka Ferencz, 
polgdrni-ter. 

— Hirdetmény. Alolirt polgármester közzéteszi, 
hogy a város tulajdonát képező 94 sz. főpiaci ház egész 
emelete 19;»0. ápril 30-tól számítandó 6 évre nyilvá-
nos árveréseu f. évi december 21-én d. e. li) órakor 
fog bérbeadatni a városház tanács termében. — A tel-
tételek a polgármesteri iktatóban betekinthetók. — 

Kőszeg, 1 s99. december hó II-ón. Tipka Ferenez, 
polgár mentor. 



—- T ü n d é r l á t v á n y o s s á g tárul most minden este 
;, K o s s u t h Lajos-utca sétálói elé. A Budapesti Polikli-
inkai Egyesület nagy jótékonysági sorsjátékának válla-
lata kirakatában ugyanis villamos lámpák tényözönében 
láthatja a közönség a főnyeretnényektil szolgáló pompán 
gyémántos éksz reket melyek méltók volnának egy ki-
riUyuő ékességéül is. — E főnyeremények együtt 2 •<).<>() > 
korona értékű tejedeimi ajándékot képeznek; ezeket az 
ajándékokat fogja ugyanis a szerencse istenasszonya a 
nevetséges kicsiny betétért, egy-egy koronáért valakinek 
nz ölébe dobni. Bizonynyal niucs egész Magyarországon 
hölgy, aki nem •'olna hajlandó ilyen csekély összegért 
megszerezni annak lehetőségét, hogy a legpompásabb 
(liadémból, kollierból, karperecekből, melltüból, fülbeva-
lókból stb. álló valóságos kincstár birtokába jusson. 
Sorsjegyek egy koronáért minden sorsjegy-elárusító-üz-
letben és e lap kiadóhivatalában kaphatók. 

T a n t a l u s z kínjai. Pohár van az ember kezében 
és nem tudja a szomját oltani; telt asztalt lát a szeme 
és nem tudja az éhséget csillapítani; ez valóban szo-
morú helyzet. Francois Pál szakács Commercyban a 
Capucins-utca 64. szám alatt abból az ételből vehetett 
volna, a melyik neki legjobban izük s mégis kénytelen 
volt mindenről lemondani. Gyomra nem vett be semmit 
8 föllázadt, bármi került is belé. Francois Pál nem 
tudott semmit sem megemészteni, hányási ingerrel küz-
dött s igy megutálta mesterségét. Valóban szomorú sors: 
lózni inasok számára s nem tudni enni. Ily körülmények 
között erejét fogyni látta s szenvedései nőttön-nőttek. 
Vérszegény lett s vére nem volt elegendő arra, hogy 
az általános gyöngeséget legyőzze. Heves főfájás, ál-
matlanság tetézte szenvedéseit. 

— Minden gyógy-
szert megpróbáltam — 
irja — a nélkül, hogy 
hatása lett volna. Csak 
midőn a Pink-pilulákat 
kezdtem használni,érez-
tem megkönnyebbülést. 
A főfájás elmúlt, erőm 
lassankint visszatért s 
jó arcszinemet is visz 
szakaptam. Ma köny-
nyen emésztek s ezen 
csudálatos eredmény a 

Pink-pilulák néhány heti használata után állott be. Nem 
tudok mást, mint köszönetet mondani s önt arra kérni, 
hozza levelem nyilvánosságra. 

A gyöngeség minden fajtája, ha a vérszegénység 
eredménye, a mely sárgaságot, nehéz emésztést, tülzu 
gást és szívdobogást idéz elő, gyógyítható a Pink-pilu-
lával mind a térfiaknál, mind a nőknél. Visszaadja az 
airg erejét s az angol-kótban szenvedő gyermek egész-
ségét Egy doboz ára I frt 75 kr. és hat doboz 9 frt. 
Magyarországi főraktár: Török József gyógyszertárá-
ban, Budapest, Király-utca 12. 

Irodalom és művészet. 
— Közeledik a legszebb ünnep, a szeretet ünnepe, 

szent karácsony napja. Amikor mindenki örömet igyek-
szik szetezni az övéinek, s hú barátainak A M a g y a r 
Hirlap leghívebb barátai, a hűséges olvasók: a lap eló 
fizetői. Számukra gyönyörű meglepetést készit a Ma 
gvar Hirlap. Gyönyörű karácsonyi albumot küld szét a 
Magyar Hirlap az előfizetőknek. Irodalmi része a ma-
jryar irók szine-javának a tollából került ki; az illusz-
trációkat első művészeink készítették. Az album tar-
talma oly változatos, hogy minden igényt bőven kielé-
gít. A legjobb családi olvasmány, egyszersmiud formás-
szalondisz lesz ez a pompás album. A Mapyar Hirlap, 
előfizetői teljesen díjtalanul kapják meg karácsony he-
tóbei;. Azok is, akik csak ejry hónapra fizettek elő. Az 
slbum l»olti ára 1 frt f» > kr. lesz. A Magyar Hirlap 
esry^b kedvezményei is különösen figyelemre méltók. A 
rendes árnál sokkal olcsóbban kapják a Magyar Hitlap, 
előfizetői a remek Francia Divatlapot. Negyedévre csak 
75 krajcárért. Az otthon cimü nagyon szépen illusztrált 
havi folyóiratot, a Magyar Hírlappal együtt uegyedévre 
négy forintért, a Képes Gyermeklapot pedig negyedévre 
KO krajcárért rendelhetik meg az előfizetők. A szer-
kesztői üzenetek rovatában az előfizetők minden kérdé-
sökre pontos, kimeritő választ kapnak. A lap előfize-
tni ára egy hóra I frt 20 kr., negyedévre 3 írt .V> kr. 
A kiadóhivatal Budapest, V., Honvéd-utca 4. szám 
alatt van. 

— Szentek élete cim alatt egy nagy vállalatot 
indított meg az előnyösen ismert Pallas irodalmi és 
nyomdai részvénytársaság, melynek első füzetét most 
vttük. A müvet* Dedek Oresceus Lajos, e kiváló egy-
házi iró irta. Rendkívül kedves leírásban lépnek elénk 
* kath. egyház egyes szentei. Az iró rendesen egy bá-
jos epizódot szakit k i életükből s ehhez fűzi az alak 
*idomborítását. Irálya gyönyörű, magyaros, könnyed, 
minden fölös szóvirágoktól ment és mégis csodálatosan 
Hízelgő és meggyőző erejű. A füzet külső kiállítása 
Pp<lijr egyenesen meglepő. Bízvást elmondhatjuk, hogy 

egész világirodalomban nem jelent meg szebben ki-
sütött szentek élete. A tüzet élén Túry Gyula festő-, 
művészül knek remek alkotásában gyönyörködhetünk-
®elyet e kiváló művész a mező-keresztesi templom ré-
szére festett volt meg. Az eredeti színezést, hiven be-
mutató képen Szent István ősz alakja közé gyűlve lát 
j'»k a legkiválóbb magyar szenteket: Szt. Lászlót, Szt 
Imrét, Kapisztrán Jánost, Szt. Margitot és Szt, Erzsé-
betet. A háttérből Hunyady János nemes feje villan elő. 
A csoport egy oltár előtt foglal helyet és szent István 
íuacasta emelt kezében tartja a szent koronát, melyet 
a fellegeken ülő Szűz Máriának ajánl fel. Igen szép a 
J-inuár hó jelentőségét magyarázó kép, melyet Cserna 
Karoly rajzolt s mely egy bájos gondolatot: Jézus gyer-

mekségét jeleníti meg előttünk, A szövegközti képek 
Dürer Albert, Saderer és Bloemaert kitűnő fa- és réz-
metszetei után készültek. Igen emeli a mű értékét azon 
körülmény, hogy az iró kiváló sülyt helyez a magyar 
szentekre és azokra, kik nálunk ősrégi időktől fogva 
kiváló tiszteletnek örveudenek, valamint az egyes or 
szágok, testvérilletek, egyesületek, a különböző foglal-
kozások védszentieire, és mindazon szentekre, a kiket 
az egyes előforduló bajokbau, szenvedésekben, nyava-
lyákban, szóval mindennémü életviszonyok között kivá-
lóan segélyül hivni szokás. A mű 52 füzetre van ter-
vezve és egy tüzet ára 25 kr. A müvet, mely az esz-
tergomi főegyházmegyei hatóság jóváhagyásával jelenik 
meg, ft szines, 5<i tekete mülap és körülbelül 35<> szö-
veg közé nyomott kép fogja díszíteni. Rendkívül mele-
gen ajánljuk e páratlan diszmfl megszerzését minden 
keresztény csiládnak. Bájos, igen érdekes, csaknem ér-
dekfeszítő s a mellett tanulságos, szivet-lelket nemesítő 
olvasmányra fognak szert tenni. Megrendelhető minden 
hazai könyv- és papirkereskedőnél. 

F o u l i r d - s e l y e m 65 krtoi 
3 f i t 35 k r i s MK't»rei iként — j a p á n i , e l unn i at l i . l e g ú j a b b 

í i . . i / . : iiok t-i H / i n « k b o n , vs l u u i n t f e k u t e , f o l i é r e s s c i n e a 

H e i u i e b e r g - s e l y e m 4 5 k r t ó l 14 f r t 0 5 l eng m é t e r e n k é n t 

a l e g d i v a t o s a b b sVivé* . *zin «»* m i i i l ú z a t l r m . P r i v a t -

logyas/ . tóknak póstaber es vámmentesen valamint 
házhoz szállítva - mintákat periig postaforriul áva l 
k ü l d e n e k , 

Henneberg 6. s e l y e m g y á r a i (ct,;ijuÍT,uillÍtÓ]Zürich ben. 
Magyar levelezi*. S ' á j czba kétszeres levélbélyeg rag t iz taudó . 

Q j a k o j t & o í r 
jó házból, helybeli üzletben azonnal felvétetik. 

Hol P megmondja e lap kiadóhivatala. 

Elismerés az érdemnek! 
Wilhelm F e r e n c , a Bécs melletti neunkircheni 

g y ó g y s z e r é s z urnák Altonából 1897. auguszt. 11 -én 
ezt irják : 

En már 70 éves vagyok és 10 év óta izületi 
csúzban szenvedtem, továbbá aranyeres bántalmak -
ban és nem tudtam gyógyulást találni. Csak az 
ön W i I h e I m-féle k ö s z v é n y é s c s ú z e l -
l e n e s v e r t i s z t i t ó t e á j a szabadított meg 
engem 3 hét alatt teljesen betegségemtől. Önnek 
valamint a grófnőnek, kinek köszönet-nyilvánítását 
az újságban olvastam, ezennel hálás köszönetet 
mondok. 

Teljes tisztelettel 
Ackermnnn 1'lirÍMt. 

A l t o n * Hamburg mellett, Reichenatraaae, 6 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n . 

Főraktár Kőszegen : F l o d e r e r Jenő gyógyszerész urnái (Csacsinovits-félegyógyszertár.) 

Korcsolyapálya megnyitása. 
Alulírottnak van szerencséje a t c. publi-

kummal tudatni, hogy a téli idényre használandó 

minden kényelemmel ellátva, már rendelkezésre 
áll. A korcsolyatéri rendtartás és fizetendő dlj 
a következő : 

1.) Bérlet-jegy az egész idényre szemé-
lyenkint 6 kor. 

2.) Családjegy az l-só tag 6 kor, a Il-ik 
tag 4 kor. és minden további családtag után 
2—2 kor. 

3.) Bérlet-jegy diáknak vagy gyermekek-
nek á 3 kor. 

4.) flgyszeri korcsolyázásért személyen-
kint. 40 fllb Gyermekek és' diákok á 20 flll. 

5.) Nézők a korcsolyapályán belül fizet-
nek 20 fillért. Gyermekek és diákok 10 flll. 

6.) Zenénél minden korcsolyázó, tekintet 
nélkül arra. hogy előflzető-e vagy sem, ao flll. 
fizet, gyermekek vagy diákok külön 10 fillért 
fizetnek. 

Korcsolyázók vagy beléptidljat fizetett né-
zők díj nélkül mehetnek a fűtött helyiségbe. 

Á szolgának a korcsolya-tisztításért ós 
megőrzésért egész idényre 2 korona fizetendő. 

Belépti-díj nélkül tilos a korcsolyapályára 
való belépés. 

Teljes tisztelettel 

G f r r a t z l J á n o s . 

Hirdebxxxóxxy. 
A „nagy-csömötei gyöngyös-melléki ön-

segélyző szövetkezet" jövö 1900. évi január 
hő 1-én az üzletkörében fonál ló 

IV. befizetési osztályát 
nyi t ja tneg, melyben való réoivétel re a t. c. 
közönséget tisztelettel meghívja . 

Beiratások d e c e m b e r és j a n u á r 
hónapokban bármikor eszközölhetők, részint 
Nagy-CsÖmÖtén az üzleti helyiségbei), részint 
Kőszegen, Fuchs Ferencz fűszerkereskedő ú r -
nál, a ho) bővebb felvilágosítások készséggel 
ada tnak . 

A befizetések — egy heti részlet 10 kr. 
— a rendes üzleti órák a la t t öt egymásután i 
évben tel jesí teodők, a mely körü lmény a szö-
vetkezet azon kiváló előnye, hogy mind a 
tőkegyűj tésre , mind pedig a kölcsön vett ösz-
szeg lassanként való letörlexztésére fölötte 
a lkalmas. 

Nagy-csümötén , 1899 . évi decz. hóban . 

A z i g a z g a t ó s á g . 

IIOIM Ö 4 ' l o t t i hét. 

huzasra ervényes jötékonycélu — sorsjáték a 
budapesti poliklinikai egyesület kórháza javára 

— sorsjegy ára csak 

1 k o r o n a . 

Főnyeremény 

100,000 
k o r o n * ért . 

5 nyeremény á 2 O . O O O kor. stb ért. 
Kívánatra 20*/, levonással készpénzben k i f i ze tünk . 

Elsó húzás 
v i s s z a v o n h a t a t l a n u l 

már január hó 4 -én . 
Mogrendeléaoket p o n t o s a n teljoait : 

H jötékonycélu Morftjáték 
kezelősége 

IV. ker., Kossuth L a j o s - u t c a I. sz. 
Sorsjegyek e lap kiadóhivatalában 

le kaphatók. 

H I R D E T M É N Y . 
6 c». és apoMoli királyi Felségének legfelső elhatárolása 

• lapján ezennel megkezdetik 

a X X I - i k m a g y a r k i r á l y i á l l a m s o r s j i t é k 
rendezése, melynek remélhetfi tiszta jövedelme következő 
k ö i h a s i n u es J o t é k o n y c e l o k r a fog fordí t tatni . 1 A vagyon-
talan állami ti*<Tiselök özvegyeiés árvái segélyezésére szánt 
alap 2. A sárvári kö 'kórház . 1. A kntholikus tanoncokat 
védő eicye-Ulet. 4. A budapesti V. kerületi népkonyha. A. A 
Paulai Szt-Vincéről nevezett irgalma* nénék vezetésére bí-
zott ó - tuda i tan- é» neveifiintézet 6. A fehér kereszt or-
szág '" lelenoház egyesület . 7. A Zenggvárosl közkórház 8. 
A ksrnizi Slensa Akadémika. 9. A Budapesti Tabi tha egye-
«ül«t. 10. A magyar vörös kereszt egylet kolozsvári fiókja 
a jövedelem ' / t o - V i o részében. E sorsjáték Összes, 7691-ben 
megállapított nyereményei a/, alátib kővetkező j á t ék t e rv 

s/erint 363,000 k o r o n a r a r ú g n a k és pedig : 
1 főnyeremény — — — 150.000 korona 
1 . — — — 60.000 , 
i . — — — ao.ooo . 
1 . — — — 10.000 
2 nyeremény — — — á 5.000 . 
5 9 — — » * m 2.000 . 

10 • — — — ' • l.(KK) . 
20 m — — 600 
50 • — — V 100 , 

100 V — — """"" n 60 . 
HKlO • — — s» SO . 
6500 • — — 10 . 

Az összes nyeremények kéazpén ben fizettetünk ki. 
A huzát visszavonhatUnul 1899 évi december 30-án Bu-

dape-ten tör ténik . 
E g y s o r s j e g y á r a 2 í r t t a l o. é. v a n megállapítva. 

Sorsjegyek kaphxtók a m. kir . loltójövedéki igar.gotó-
Iségnál B dspe . t en (IX , Osepelrukpart , félemelet), a hová 
a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mellett előre be-
küldendő. valamenyi adó- és sóhivatalnál , a legtöbb posta-
hivatalnál minden Tárosban és nevezetesebb helységben 
felállított egyél) sorsjegyáruló közegnél. 

Budapesten, 1699. augusztus hó 1-én. 
M k i r . l o t t d j t f v o d é k l - l g a z g a t ó s á g 



fűszer* ós csemege*kereskedéséből 
K Ö S % E U I<] X . 

S a j t o k : ; 
Kiiiment hali 
Félementháli 
j r r o j i 

Gorgonzola 
Pármesan 
Strachino di .Milano 
Trappista 
Jmperial téglányokban 
Uomadour sarvaíi 
Roquefort sur choix 
Liptói 
Mondséi dobozban. 

P á o o l f c l a a l a ü s : 
Angolna \al. Comachiói 
Kelettengeri hering 
Csemege- „ 
K o l U 

Hollandi „ 
Fiis/er-
Füs/.er-Anchovis 
Appetit-Sild 
Sprotten pácolt és tlistölt 
Korona-ltak 
Tőkehal olajban 
Lachs „ 
Tengeri pisztráng olajban 
Orosz szardínia 
Szárdinia olajban 
A jóka sóban 

„ hámozott 
„ gyürii olajban. 

X £ ü . l ö : D . f é ló]g£ : 
Cáviár-Krie, amerikai 

„ valódi Astraehan 
Périgord-szar vasgomba 
Mustár-Tivoli 

„ „ hölgyekn. édes 
„ Diapháne 
„ Kremsi 

Kapornya Lippari 
legfinomabb csemegeolaj 
Vanília Bourbon 
Aspik vörös és sárga. 

" Szent István védjegygyei. 
A kőbányai POLGÁRI serfőző részvény-társaság 
gyártinanva a legkellemesebb üdítő ital. Ajánl-

ják : dr. Ángyán, dr. Klischer, dr. Herszel, 
dr. Kétli, dr. Koraini, dr. Laufenauer és dr. 
Liebmann egyetemi tanar urak mint hatásos 
szert vérszegénység, idegesség,emésztési zavarok, 
álmatlansag <s gyóngesig ellen, továbbá labha-

dozóknak < s szoptató nőknek. 

C n M g p ü i c r i : x Stollwerk és Heller 
Kolönfele keverék 

•Ananas 
Chinois zöld és sárga 
Cseresznye 
Vegyes dobozokban. 

Chocolade és Fondant 
Bonbonok kimérve és 
csinosan kiállított do-
bozokban. Mindenféle 
ajandékra alkalmasak. 

Legfinomabb tliea-, bor- és pez^gö-
süteniények. — Stollwerk, lefinomabb 
chocolade és eaeaó. — Beusdorp-Cacaó, 

kimérve és dobozokban. 
F r a n c i a m a g y a r o o ^ n a c 9 

F r a n c i a é s m a g y a r p e z s g ő k . 

M a g y a r b o r o k . 
Külföldi borok 11. ni.: Vino d'Asti 
Spumaiite Franeesco Cinzano-féle 
Wermuth di Torino Fratelli eora-féle. 

K ü l ö n f é l e c u k o r k á i k , l e g f i n o m a b b 

t h e a - b o r - K Ü t c i n ^ i i y c k , 

Angol Caeesek, úgyszintén szépen kiállított do-
bozok finom parfüm- és szappanokkal töltve, 

csodálatos olcsó áron adatnak el. 

H u . © a © xelíí&Is&Z 
Szalámi, magyar 

„ veronai 
Mordatella di Bologna 
Braunschweigi cerveiat 
Nyelv-kalbász 
Párisi „ 
Sonka-sajt 
Sonka-kai bász 
Wespháleni sonkaroulárd 
Prágai sonka 
Kassai sonka 
Liebig huskivonat. 

m 
m 

Öz-háché vagy nyul-pains 
Lud máj- Pástétom 
Fácán- „ 
Fogoly-
Schnepf- „ 

Szárogatott gyümölcsök: 
Malaga-szóid 
Datolya-Király 

„ Kálifát 
Pi incessemandola 
Molfetta-Mandola 
Bári-Mandola 
Dió, francia 
Dió, magyar 
Mogyoró, nápolyi 
Szultán-Füge 
Koszorú-Fuge 
Mazsola-Szultán 
Silva, boszniai 
Prünella. 

Anánas 
Dió 
Megy 
Melauge 
Melánge mustárban. 

Körte 
Cseresznye 
Áfonya 

Valódi chin&i theák. 
_ ^^ . 

F ü s i ö l t l i a l a k m i n d i g f r í g e n k a p h a t ó k . 

A h i t e s S i e m e n - f ó l e v a l ó d i m a l á t a - c u k o r k á k m e g é r k a s t e k t 
K ö h ö g é s o s r e k o t s é g o l l e n a l e g j o b b s z e r . 

Karácsony és újévre igen alkalmas tárgyak! 
<>ni tott FripI ' e h k<»T»yvi»> ••iiKiája' a > K^Te^eMT 

Dupla-Malátasör 

újonnan megérkezett cikkek 
mindig frissen és minden a legjutányosabt 

áron kapható. 

Csemege-áru-tudósítás 

JÁNOSA GYULA 

Befőzött gyümölcsök: 
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